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FRANÇAIS -  Manuel d’instruction  

Powerbank mirror ring 5000  

Référence P28.30  

 

Veuillez lire attentivement le mode d'emploi avant d'utiliser le 

produit.  

 

Si votre téléphone ne possède pas la technologie MagSafe (Iphone 

inférieur au 12 ou autres marques), vous pouvez utiliser l'anneau 

magnétique fourni. Retirer I'autocollant et apposez le au dos de 

votre téléphone.  

 

Pour un chargement par induction, apposez directement le 

powerbank au dos de votre téléphone, il sera rattaché 

magnétiquement. Si votre téléphone ne possède pas d'induction, 

connectez un câble type C au powerbank et branchez l'autre côté à 

l'appareil de vo tre choix.  

 

Le pourcentage de charge resta nte du powerbank est affiché sur 

celui - ci. Appuyez simplement sur le bouton ON/OFF pour le faire 

apparaître. L'anneau rotatif et dépliable présent sur le powerbank 

vous permet de charger votre téléphone tout en le posant dans la 

position souhaitée.  

 

Pour recharger votre powerbank, munissez - vous d'un câble Type - C 

homologué, connecté à une source de courant.  

 

Avertissement !  

-  Ne pas démonter le powerbank et ne pas utiliser si l'équipement 

est endommagé.  

-  Ne pas exposer à la poussière, à l'humidité, à des te mpératures 

élevées ou à des chocs mécaniques.  

-  Ne pas laisser à la portée des enfants.  

-  Si vous n'utilisez pas le powerbank, assurez - vous qu'il reste au 

moins 50% de batterie pour ne pas affecter la capacité de la 

batterie.  

 

Ce produit est conforme aux directives européennes 2002/96/CE 

relative aux déchets d'équipements électriques et électronqiues 

(DEEE) et 2011/65/EU relative à l'utilisation de certaines substances 

dangereuses dans les équipements (RoHs).  
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ENGLISH -  Instruction Manual  

Powerbank mirror ring 5000  

Reference P28.30  

 

Please read the instructions for use carefully before using the 

product.  

 

If your phone does not have MagSafe technology (iPhone lower than 

12 or other brands), you can use the magnetic ring provided. Remove 

the sticker and affix it to the back of your phone.  

 

For inductive charging, affix the powerbank directly to the back of 

your phone, it will be magnetically attached. If your phone does not 

have induction, connect a Type - C cable to the powerbank and 

connect the other side to the device of your choice.  

 

The percentage of remaining charge of the powerbank is displayed 

on it. Just press the ON/OFF button to make it appear. The rotating 

and fold - out ring on the powerbank allows you to charge your 

phone while placing it in the desired position.  

 

To charge your powerbank, use an approved Type - C cable 

connected to a power source.  

 

Warning!  

-  Do not disassemble the powerbank and do not use if the 

equipment is damaged.  

-  Do not expose to dust, moisture, high temperatures, or 

mechanical shock.  

-  Do not leave withi n reach of children.  

-  If you are not using the powerbank, make sure that there is at 

least 50% battery left so as not to affect the battery capacity.  

 

This product complies with the European Directive 2002/96/EC on 

Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE) and Directive 

2011/65/EU on the Use of Certain Hazardous Substances in 

Equipment (RoHs).  

  



 

Imported by SCX.design 
44 rue de la Jonquiere 

75017 Paris - France 
contact@scx.design 

DEUTSCH -  Bedienungsanleitung  

Powerbank - Spiegelring 5000  

Referenz P28.30  

 

Bitte lesen Sie die Anleitungen sorgfältig, bevor Sie das Produkt 

verwenden.  

 

Wenn dein Handy keine MagSafe - Technologie hat (iPhone niedriger 

als 12 oder andere Marken), kannst du den mitgelieferten 

Magnetring verwenden. Entfernen Sie den Aufkleber und befestigen 

Sie ihn auf der Rückseite Ihres Handys.  

 

Für induktives Laden befestigen Sie die Powerbank direkt auf der 

Rückseite Ihres Handys, sie wird magnetisch befestigt. Wenn dein 

Handy keine Induktion hat, schließe ein Typ - C - Kabel an die 

Powerbank an und verbinde die andere Seite mit dem Gerät deiner 

Wahl.  

 

Der Prozentsatz der verbleibenden Ladung der Powerbank wird 

darauf angezeigt. Drück einfach die EIN/AUS - Taste, damit es 

erscheint. Der drehbare und ausklappbare Ring an der Powerbank 

ermöglicht es Ihnen, Ihr Handy zu laden und es in der gewünschten 

Positio n zu platzieren.  

 

Um Ihre Powerbank aufzuladen, verwenden Sie ein zugelassenes 

Typ - C - Kabel, das an eine Stromquelle angeschlossen ist.  

 

Warnung!  

-  Die Powerbank nicht auseinanderbauen und nicht verwende n, 

wenn das Gerät beschädigt ist.  

-  Keinen Staub, Feuchtigkeit, hohen Temperaturen oder 

mechanischen Schocks aussetzen.  

-  Nicht in Reichweite der Kinder gehen.  

-  Wenn Sie die Powerbank nicht verwenden, stellen Sie sicher, dass 

mindestens 50 % Akku übrig sind, damit die Batteriekapazität nicht 

beeinträchtigt wird.  

 

Dieses Produkt entspricht der Europäischen Richtlinie 2002/96/EG 

über die Abfall - Elektro -  und Elektronikausrüstung (WEEE) sowie der 

Richtlinie 2011/65/EU über die Verwendung bestimmter gefährliche r 

Stoffe in Geräten (RoHs).  
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DUTCH -  Handleiding  

Powerbank spiegelring 5000  

Referentie P28.30  

 

Lees de gebruiksinstructies zorgvuldig voordat je het product 

gebruikt.  

 

Als je telefoon geen MagSafe - technologie heeft (iPhone lager dan 12 

of andere merken), kun je de meegeleverde magnetische ring 

gebruiken. Verwijder de sticker en plak hem op de achterkant van je 

telefoon.  

 

Voor inductief opladen bevestig je de powerbank direct aan de 

achterkant van je telefoon, die wordt magnetisch bevestigd. Als je 

telefoon geen inductie heeft, sluit dan een Type - C - kabel aan op de 

powerbank en sluit de andere kant aan op het apparaat van jo uw 

keuze.  

 

Het percentage resterende lading van de  powerbank wordt erop 

weergegeven. Druk gewoon op de AAN/UIT - knop om het te laten 

verschijnen. De roterende en uitklapbare ring van de powerbank 

stelt je in staat je telefoon op te laden terwijl je hem in de gewenste 

positie plaatst.  

 

Om je powerbank op te laden, gebruik je een goedgekeurde Type - C 

kabel die is aangesloten op een stroombron.  

 

Waarschuwing!  

-  Haal de powerbank niet uit elkaar en gebruik het niet als de 

apparatuur beschadigd is.  

-  Niet blootstellen aan stof, vocht, hoge temperaturen of 

mechani sche schokken.  

-  Blijf niet binnen bereik van kinderen.  

-  Als je de powerbank niet gebruikt, zorg dan dat er minstens 50% 

batterij over is zodat de batterijcapaciteit niet wordt aangetast.  

 

Dit product voldoet aan de Europese Richtlijn 2002/96/EG inzake 

afval van elektrische en elektronische apparatuur (WEEE) en 

Richtlijn 2011/65/EU inzake het Gebruik van Bepaalde Gevaarlijke 

Stoffen in Apparatuur (RoH's).  
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ESPAÑOL -  Manual de 

instrucciones  

Anillo espejo de powerbank 5000  

Referencia P28.30  

 

Por favor, lee detenidamente las instrucciones de uso antes de 

utilizar el producto.  

 

Si tu teléfono no tiene tecnología MagSafe (iPhone inferior a 12 u 

otras marcas), puedes usar el anillo magnético que proporcionas. 

Quita la pegatina y pégala en la parte trasera del móvil.  

 

Para la carga inductiva, fija la batería externa directamente en la 

parte trasera del móvil, estará acoplada magnéticamente. Si tu 

teléfono no tiene inducción, conecta un cable tipo C a la batería 

externa y conecta el otro lado al dis positivo que elijas.  

 

El porcentaje de carga restante del powerbank se muestra en él. 

Solo tienes que pulsar el botón ON/OFF para que aparezca. El anillo 

giratorio y desplegable del powerbank te permite cargar el teléfono 

mientras lo colocas en la posición deseada.  

 

Para cargar tu batería alimentada, utiliza un cable Tipo - C aprobado 

conectado a una fuente de alimentación.  

 

¡Aviso!  

-  No desmontar la batería externa y no usarla si el equipo resulta 

dañado.  

-  No exponerse al polvo, la humedad, las altas temper aturas ni a 

golpes mecánicos.  

-  No dejes que los niños estén al alcance de los niños.  

-  Si no usas la batería externa, asegúrate de que quede al menos 

un 50% de batería para no afectar a la capacidad.  

 

Este producto cumple con la Directiva Europea 2002/96/CE sobre 

Residuos de Equipos Eléctricos y Electrónicos (WEEE) y la Directiva 

2011/65/UE sobre el Uso de Ciertas Sustancias Peligrosas en 

Equipos (RoHs).  
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ITALIANO -  Manuale di istruzioni  

Anello specchio powerbank 5000  

Riferimento P28.30  

 

Si prega di leggere attentamente le istruzioni d'uso prima di 

utilizzare il prodotto.  

 

Se il tuo telefono non dispone della tecnologia MagSafe (iPhone 

sotto 12 o altre marche), puoi usare l'anello magnetico fornito. 

Rimuovi l'adesivo e attaccalo sul retro del telefono.  

 

Per la ricarica induttiva, fissa la powerbank direttamente sul retro 

del telefono, sarà collegata magneticamente. Se il tuo telefono non 

ha l'induzione, collega un cavo Type - C al powerbank e collega l'altro 

lato al dispositivo che preferisc i.  

 

La percentuale di carica residua del powerbank è mostrata su di 

essa. Basta premere il pulsante ON/OFF per farlo apparire. L'anello 

rotante e pieghevole del powerbank ti permette di caricare il 

telefono posizionandolo nella posizione desiderata.  

 

Per caricare il tuo powerbank, usa un cavo Type - C approvato 

collegato a una fonte di alimentazione.  

 

Attenzione!  

-  Non smontare il powerbank e non usarlo se l'apparecchiatura è 

danneggiata.  

-  Non esporre a polvere, umidità, alte temperature o scosse 

meccaniche.  

-  Non lasciare i bambini a portata di mano.  

-  Se non usi il powerbank, assicurati che rimanga almeno il 50% 

della batteria per non influire sulla capacità della batteria.  

 

Questo prodotto è conforme alla Direttiva Europea 2002/96/CE sui 

Rifiuti di Apparecchiature Elettriche ed Elettroniche (WEEE) e alla 

Direttiva 2011/65/UE sull'Uso di Determinate Sostanze Pericolose 

nelle Apparecchiature (RoHs).  
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PORTUGUÊS -  Manual de 

Instruções  

Anel espelho do powerbank 5000  

Referência P28.30  

 

Por favor, leia atentamente as instruções de uso antes de usar o 

produto.  

 

Se seu celular não tiver tecnologia MagSafe (iPhone abaixo de 12 ou 

outras marcas), você pode usar o anel magnético fornecido. Remova 

o adesivo e cole - o na parte de trás do seu celular.  

 

Para carregamento indutivo, fixe o powerbank diretamente na parte 

de trás do seu celular, ele será conectado magneticamente. Se seu 

celular não tiver indução, conecte um cabo Tipo - C ao powerbank e 

conecte o outro lado ao dispositivo que preferir.  

 

A  porcentagem da carga restante do powerbank é exibida nele. 

Basta apertar o botão ON/OFF para aparecer. O anel giratório e 

dobrável do powerbank permite que você carregue seu celular 

enquanto o posiciona na posição desejada.  

 

Para carregar seu powerbank, use um cabo Tipo - C aprovado 

conectado a uma fonte de energia.  

 

Aviso!  

-  Não desmonte o powerbank e não use se o equipamento for 

danificado.  

-  Não expor a poeira, umidade, altas temperaturas ou choques 

mecânicos.  

-  Não deixe perto das crianças.  

-  Se você não  estiver usando o powerbank, certifique - se de que 

resta pelo menos 50% de bateria para não afetar a capacidade da 

bateria.  

 

Este produto está em conformidade com a Diretiva Europeia 

2002/96/CE sobre Resíduos de Equipamentos Elétricos e 

Eletrônicos (WEEE) e a Diretiva 2011/65/UE sobre o Uso de Certas 

Substâncias Perigosas em Equipamentos (RoHs).  
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POLSKI -  Instrukcja obsługi  

Powerbank mirror ring 5000  

Odniesienie P28.30  

 

Prosimy o dokładne przeczytanie instrukcji stosowania przed 

użyciem produktu.  

 

Jeśli Twój telefon nie posiada technologii MagSafe (iPhone poniżej 12 

lub inne marki), możesz użyć dostarczonego pierścienia 

magnetycznego. Usuń naklejkę i przyklej ją na tył telefonu.  

 

Do ładowania indukcyjnego przymocuj powerbank bezpośrednio z 

tyłu telefonu, będzie on magnetycznie przymocowany. Jeśli Twój 

telefon nie ma indukcji, podłącz kabel Type - C do powerbanka i 

podłącz drugą stronę do wybranego urządzenia.  

 

Na nim wyświe tlany jest procent pozostałego naładowania 

powerbanku. Wystarczy nacisnąć przycisk ON/OFF, żeby się pojawił. 

Obracający się i rozkładany pierścień w powerbanku pozwala 

ładować telefon podczas ustawiania go w wybranej pozycji.  

 

Aby naładować powerbank, użyj zatwierdzonego kabla Type - C 

podłączonego do źródła zasilania.  

 

Uwaga!  

-  Nie rozkładaj powerbanku i nie używaj, jeśli sprzęt zostanie 

uszkodzony.  

-  Nie narażać na kurz, wilgoć, wysokie temperatury ani wstrząsy 

mechaniczne.  

-  Nie zostawiaj dzieci w zasięgu ręki.  

-  Jeśli nie korzystasz z powerbanku, upewnij się, że bateria jest co 

najmniej 50%, aby nie wpływać na jej pojemność.  

 

Ten produkt jest zgodny z Dyrektywą Europejską 2002/96/WE 

dotyczącą odpadów elektrycznych i elektronicznych urządzeń 

(WEEE) oraz Dyrektywą 2011/65/UE dotyczącą stosowania 

niektórych substancji niebezpiecznych w sprzęcie (RoHs).  
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ČEŠTINA -  Návod k použití  

Powerbank zrcadlový kroužek 5000  

Reference P28.30  

 

Před použitím produktu si prosím pečlivě přečtěte návod k použití.  

 

Pokud váš telefon nemá technologii MagSafe (iPhone nižší než 12 

nebo jiné značky), můžete použít magnetický kroužek, který je k 

dispozici. Sundejte nálepku a přilepte ji na zadní stranu telefonu.  

 

Pro indukční nabíjení připevněte powerbanku přímo na zadní stranu 

telefonu, bude magneticky připevněna. Pokud váš telefon nemá 

indukční připojení, připojte kabel Type - C k powerbankě a druhou 

stranu k zařízení dle vašeho výběru.  

 

Na něm je zobraze no procento zbývajícího nabití powerbanky. Stačí 

stisknout tlačítko ON/OFF, aby se to objevilo. Otočný a vyklápěcí 

kroužek na powerbanku vám umožní nabíjet telefon při jeho 

umístění do požadované polohy.  

 

Pro nabíjení powerbanky použijte schválený kabel Type - C připojený 

ke zdroji napájení.  

 

Varování!  

-  Powerbanku nerozebírejte a nepoužívejte ji v případě poškození 

zařízení.  

-  Nevystavujte se prachu, vlhkosti, vysokým teplotám ani 

mechanickému šoku.  

-  Nenechávejte děti v dosahu.  

-  Pokud powerbanku nepoužívát e, ujistěte se, že je alespoň 50 % 

baterie, aby to neovlivnilo kapacitu baterie.  

 

Tento produkt splňuje evropskou směrnici 2002/96/ES o odpadu 

elektrických a elektronických zařízení (WEEE) a směrnici 2011/65/EU 

o používání určitých nebezpečných látek v zařízeních (RoHs).  
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SVENSKA -  Instruktionsmanual  

Powerbank spegelring 5000  

Referens P28.30  

 

Läs noggrant igenom bruksanvisningen innan du använder 

produkten.  

 

Om din telefon inte har MagSafe - teknik (iPhone lägre än 12 eller 

andra märken) kan du använda den magnetiska ringen som 

medföljer. Ta bort klistermärket och fäst det på baksidan av din 

telefon.  

 

För induktiv laddning, fäst powerbanken direkt på baksidan av din 

telefon, den kommer att vara magnetiskt fäst. Om din telefon inte 

har induktion, koppla en Type - C - kabel till powerbanken och koppla 

den andra sidan till den enhet du väljer.  

 

Procenta ndelen av den återstående laddningen på powerbanken 

visas på den. Tryck bara på PÅ/AV - knappen för att få den att dyka 

upp. Den roterande och utfällbara ringen på powerbanken gör att 

du kan ladda din telefon samtidigt som du placerar den i önskad 

position.  

 

För att ladda din powerbank, använd en godkänd Type - C - kabel 

ansluten till en strömkälla.  

 

Varning!  

-  Demontera inte powerbanken och använd den inte om 

utrustningen är skadad.  

-  Utsätts inte för damm, fukt, höga temperaturer eller mekaniska 

stötar.  

-  Lämna  inte inom räckhåll för barn.  

-  Om du inte använder powerbanken, se till att det finns minst 50 % 

batteri kvar så att batterikapaciteten inte påverkas.  

 

Denna produkt uppfyller det europeiska direktivet 2002/96/EG om 

avfall av elektrisk och elektronisk utrustning (WEEE) och direktiv 

2011/65/EU om användning av vissa farliga ämnen i utrustning 

(RoH).  

  



 

Imported by SCX.design 
44 rue de la Jonquiere 

75017 Paris - France 
contact@scx.design 

DANSK -  Instruktionsmanual  

Powerbank spejlring 5000  

Reference P28.30  

 

Læs venligst brugsanvisningen grundigt, før du bruger produktet.  

 

Hvis din telefon ikke har MagSafe - teknologi (iPhone lavere end 12 

eller andre mærker), kan du bruge den medfølgende magnetring. 

Fjern klistermærket og sæt det på bagsiden af din telefon.  

 

For induktiv opladning skal du fastgøre powerbanken direkte på 

bagsiden af din telefon, den vil være magnetisk fastgjort. Hvis din 

telefon ikke har induktion, skal du tilslutte et Type - C - kabel til 

powerbanken og tilslutte den anden side til den enhed, du v ælger.  

 

Procentdelen af den resterende opladning af powerbanken vise s på 

den. Tryk bare på ON/OFF - knappen for at få den til at dukke op. 

Den roterende og udfoldelige ring på powerbanken gør det muligt for 

dig at oplade din telefon, mens du placerer den i den ønskede 

position.  

 

For at oplade din powerbank skal du bruge et godkendt Type - C 

kabel, der er tilsluttet en strømkilde.  

 

Advarsel!  

-  Skil ikke powerbanken ad, og brug den ikke, hvis udstyret er 

beskadiget.  

-  Udsæt ikke for støv, fugt, høje temperaturer eller mekaniske stød.  

-  Lad dem ikke være inden for rækkevidde af bø rn.  

-  Hvis du ikke bruger powerbanken, skal du sikre dig, at der er 

mindst 50% batteri tilbage, så batterikapaciteten ikke påvirkes.  

 

Dette produkt overholder det europæiske direktiv 2002/96/EF om 

affald af elektrisk og elektronisk udstyr (WEEE) og direktiv 

2011/65/EU om brug af visse farlige stoffer i udstyr (RoHs).  


